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Capitolul 1
S

Northamptonshire, noiembrie 1855

Mercy Dawson crezuse ca era pregatita pentru rusinea pe care
trebuia s o indure. Se inselase.

O afectase atat de mult incat aproape ci regreta decizia de a se
intoarce in Anglia. Auzise de multe ori ci dragostea era oarba si ca-
pabila de a-i transforma chiar si pe cei mai intelepti oameni in niste
nerozi. Se pirea ca ea nu ficea exceptie. Iubirea — atat de intensa si
de complexa incat o coplesea si o ficea si izbucneasca in lacrimi cand
nici nu se astepta — o adusese acolo. Iubirea si trasura tatalui ei.

Desi isi urmase cu multa convingere calea, i se paru straniu ca
ii era atat de greu sa il priveascd in ochi pe ducele de Ainsley. Cu
parul siu negru si trasaturile bine definite, acesta nu semana deloc
cu fratele lui vitreg, Stephen Lyons. Desi Ainsley era cel mai tandr
dintre cei trei frati, purta pe umerii lui toate responsabilititile, si
o facea foarte bine, de parca fusese niscut pentru asta. Intelesese
influenta data de titlul pe care il purta si dadea impresia unei per-
soane cu care nu se putea glumi. In ochii lui verzi stralucitori, citise o
minte calculati in timp ce el o studie ca si cum ar fi fost o ganganie,
apoi, dupa ce o analiza cu atentie, decise ca nu era cu mult deasupra
unui viermisor.

Evident, se indoia de sinceritatea povestii incredibile pe care tatal
fetei o spusese.

Ea fusese prima care isi intoarse privirea, preficandu-se ca ad-
mira imprejurimile. Se aflau in salonul mosiei lui Ainsley, la conacul
Grantwood. Camera, aproape la fel de mare cat toata casa tatalui ei,
era compartimentati. Dominau albul, galbenul si portocaliul, creand
o atmosfera veseld, care ar fi ficut-o sa se simta bine-venitd si sd
zambeasca dac s-ar fi aflat acolo in alte circumstante. Isi imagina ca,
in zilele reci de iarna, s-ar fi putut simti bine intre acei pereti. Stitea
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pe canapeaua de ling semineul de dimensiuni impresionante. Si to-
tusi, flicarile dogoritoare nu reuseau sa alunge frigul care ii intrase
in oase in timpul cilatoriei. Un frig care se accentud pe maisuri ce
Ainsley o scruta din priviri.

- Eibine? se rasti tatal ei, stind in spatele lui Mercy, ca si cum nu
mai putea suporta sa ii vada expresia care i se citea pe fata.

Ea tresari, insd Ainsley nu isi lua privirea de la ea si nici nu sovai.
Presupunea ci fusese la fel de curajos pe cAmpul de lupti ca fratele
lui. Stephen Lyons ajunsese in Crimeea cu grad de cipitan, insi fap-
tele vitejesti din timpul bataliei ii adusesera cu usurinta promovarea
la gradul de maior.

— Fiul tau a lasat-o insarcinata pe fata mea. Ar face bine si fie cu-
viincios cu eal

Ducesa dezmierda copilasul. Apoi il privi pe Ainsley.

~Imi aminteste mult de Stephen cand era de varsta lui.

—Toti bebelusii arata la fel, mama.

—Nu in ochii unei mame.

Privirea inspaimantatoare a ducesei se opri asupra tinerei mame,
iar Mercy incerca si nu se simta striviti de ea. Nu isi imagina ci ar
fi putut fi vreodata la fel de sigura pe sine ca oamenii aceia. Fusese
nevoita sa isi adune tot curajul de care era capabild pentru acea in-
talnire. Stiuse ci nu avea si fie una plicuti, insa fusese convinsi, de
asemenea, cd era singura ei sansa la fericire. Astfel, avea si rimana
ferma pana la sfarsit.

~Sau pentru o bunici, presupun, adiuga ducesa.

Planul initial al lui Mercy fusese si lase copilul acolo, in grija ru-
delor, insa, in cele din urma, nu se simtise in stare si renunte la el.
Era uimitor cit de mult ajunsese si il iubeasca in doar cele trei luni
de cand devenise mama. Ar fi ficut orice pentru a-1 proteja, pentru
a-1 pastra. Si-ar fi vandut sufletul diavolului dac ar fi fost nevoie.

~Ce nume i-ai dat? intreba ducesa.

—John.

-Un nume cu greutate.

Incuviinta din cap. Erau oameni buni. Nu ar fi trebuit s4 il implice
pe tatal ei in aceasta problema. Trebuia s vina acolo de la bun ince-
put, insd nu stiuse de unde si inceapa cautarile si nu ar fi putut sa
trdiasca pe strazi in tot acel timp. Dupa tot ce vizuse si cat suferise
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cand lucrase ca infirmiera, se gandise ca tatil ei ar fi fost la fel de
bucuros ci se intorsese acasi cum era ea ci il revedea. Il cunostea
suficient de bine pentru a-l crede capabil sa refuze protejarea unei
noi vieti, indiferent de circumstantele venirii sale pe lume. Tatal ei
nu vazuse sute de barbati pierzandu-si viata. Era un mosier instarit,
iar ea, venind la usa lui cu un bebelus in brate, il facuse de rusine.

Totusi, nu regreta ceea ce facuse. Nu putea. Nu voia.

—Tatal tiu a spus ca l-ai cunoscut pe Stephen in timp ce servea in
armati in Crimeea, spuse ducesa, insd, dupa tonul ei, era mai degra-
b4 o intrebare. Estul este foarte departe, nu e un loc potrivit unde sa
calatoreasca o domnisoara distinsa.

—Intr-adevir, Excelents. Am lucrat ca infirmiera in Scutari.

Descoperise ca putini oameni stiau unde se afla acel loc. Desi du-
cesa ar fi putut face exceptie. Intr-un colt al camerei, se afla un glob
pe care se vedea zona aceea a lumii ce cauzase atata neliniste si su-
ferinta. Mercy se intreba daci ducesa atinsese uneori partea aceea a
globului in incercarea de a se simti mai aproape de fiul ei, de a crea o
punte peste distanta nesfarsita care ii despartea.

—Multi soldati au fost adusi acolo ca sa primeasca ingrijiri.

—Admirabil! Deci erai unul dintre ajutoarele domnisoarei
Nightingale?

Domnisoara Nightingale. Pentru infirmiere, pentru doctori si pa-
cienti, ea fusese domnisoara N.

—Da, doamna!

- Ziarele au facut o descriere infioritoare a razboiului. Nu inteleg
cum putea rimane cineva acolo cu toate lipsurile, facind fata frigului
si bolii. Se spune c4 oamenii mor mai mult din cauza bolilor decat a
razboiului.

Mercy incuviinti din cap, afisand un zambet timid, fortat.

—In ceea ce mi priveste, John este singurul lucru bun rezultat in
urma razboiului.

Ochii caprui ai ducesei se induiosara. Stephen nu mostenise ochii
ducesei. Ai lui erau de un albastru-inchis. Isi aminti ingrijorarea pe
care o vizuse in ei inainte si o stranga la pieptul lui. Fusese atat de
tandru! Dupa cat suferise in mainile acelor trei talhari, Mercy crezu-
se c nu ar mai putea suporta vreodat atingerea unui barbat, insa el
ii dovedise contrariul. Cat de mult tinjea dupa acele brate puternice!
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Insa nu avea si le mai simti forta niciodats, nu avea si mai simta
muschii aceia fermi sub degetele ei. Stephen fusese omorat in sep-
tembrie. Datorita minunilor telegrafului, numele celor cizuti la da-
torie se aflasera repede si fuseserd anuntate in ziar. Era surprinsi ca
ducesa nu purta doliu. In schimb, avea o rochie de un mov-inchis.

~Eibine? se rasti tatil ei din nou. Vreau s4 stiu ce veti face pentru
fata mea.

—Presupun ca doriti o recompensi financiarj, spuse Ainsley.

—Pentru inceput, da. Dar viata ei este distrusa. Nici un barbat
decent nu o va lua in casatorie. A plecat si faca un bine, iar el a pro-
fitat de ea.

~Tata...

—Taci, fetito! Ultimul lucru la care ma asteptam din partea ta era
sa vii acasa cu un bastard!

—Nu-l numi pe John astfel!

Ar fi luptat pani la moarte pentru a-1 proteja pe John. Cum de
nu intelegea tatal ei ce insemna copilul pentru Mercy? Intr-o lume
privata de bucurii, era singura ei raza de lumina.

—Va rog, Excelenta, tot ce imi doresc este si fiu cu John. As putea
fi doica lui. As cere foarte putin.

-Nici vorba, riposta tatal ei. Rusinea adusi familiei mele...
Cer ca lucrurile sa fie ficute cum se cuvine. Dumneavoastri, dom-
nule, Excelenta, ar trebui si indreptati ceea ce nu a ficut fratele
dumneavoastra.

Ainsley facu o grimasa, ca si cum urma si izbucneasca in ras.
Fu primul semn care o facu si creadd ci nu era att de serios pre-
cum banuia.

-Sugerati cumva si o iau de sotie pe fiica dumneavoastri,
domnule?

-Exact!

—Tat3, nu!

—Are nevoie de un sot, continui el ca si cum nu ar fi auzit-o obiec-
tand. Eu imi iau mana de pe ea.

Mercy era in pragul disperidrii. Nu stia cum si puni capit
situatiei.

—Excelentd, nu l-am adus pe John cu acest scop. Sunteti familia
lui. Nu am nici un fel de pretentie.
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-Domnisoara Dawson, juri ci acest copil este fiul fratelui meu?
intreba Ainsley.

In vocea lui se simti o urma de bunivointi care lipsise pani
atunci, ca si cum incepuse si inteleaga c3, in ciuda pozitiei incredibile
in care se afla, ea isi punea pe primul loc copilul, iar tatal ei nu in-
cerca decat si faca situatia si mai dificili. Fu fericitd ci urma palmei
lui nu i se mai vedea pe fati. O lovise pentru a o pedepsi pentru ne-
sabuinta si pacatele ei.

-Va jur, Excelents, ci spun adevarul. John este fiul lui Stephen!

-Nu ma indoiesc, zise ducesa scurt, parerea ei cintarind mult in
fata fiului ei.

Ainsley incuviinti incet din cap, apoi, cu pasi mari, traversa
camera si deschise usa.

—Cauti-1 pe maiorul Lyons si spune-i ca vreau si-i vorbesc!

Mercy era deja in picioare inainte ca Ainsley sa inchida usa. Era
ametitd. Inima ii batea atit de tare incat era sigurd cd o puteau auzi.
Cu un nod in git, reusi sa spuna doar atat:

—E aici? Nu se poate! Este mort!

Ainsley paru destul de surprins de reactia ei. Ca si ea. Nu era defel
teatrald, insi acea risturnare de situatie fusese complet neastepta-
ta. Fu deopotriva ugurati si infricosati. Asta schimba totul. Totul!
Picioarele i se inmuiard, dar se chinui si riména dreapta. Era mai
bine s infrunte diavolul in picioare.

-Da, in raportul initial l-au declarat mort, spuse Ainsley
analizind-o.

Chiar trebuia sa-i examineze fiecare particici a corpului? Ce nai-
ba ciuta, ce spera sa giseasci? Dovada vreunei ingelaciuni?

~Tinand cont de carnagiul care s-a petrecut la Sevastopol, nu
e de mirare ci s-au facut erori. A fost grav ranit, iar sansele de su-
pravietuire erau minime. Insa cei care s-au indoit de vointa lui nu il
cunosteau pe fratele meu. Este teribil de incipatanat. A ajuns acasd
in urma cu o luna. Nu este chiar in formi, inci se recupereaza.

Bucuria aflirii acelei vesti aproape ci o ficu sa isi piarda cum-
patul. Odati ce maiorul Lyons avea si intre pe usa, totul urma sa
se schimbe. El avea sa nege vorbele ei, asta dacd macar si-o amin-
tea. Haosul domina cAmpurile de lupti si spitalele. La fel ca hotii
in timpul noptii, soldatii, doctorii, infirmierele furau momente
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de fericire oriunde si oricind puteau. StrAngeau amintiri pentru
zilele obositoare, inspiimantatoare, cAnd nu era nimic altceva
decét suferinta.

Timpul pe care il petrecuse cu maiorul Lyons fusese scurt, foarte
scurt. Insa sentimentele ei pentru el reusiser sa se transforme in-
tr-o emotie pe care nu o intelegea si a cirei intensitate o speria.

Isi arunci privirea spre John, care era protejat de bratele ducesei.
John. Fiul ei. Bucuria ei. Si-ar fi dorit si nu-l fi abandonat nicioda-
ta. Trebuia sa traverseze repede camera, si il ia si sa plece. Insa el
apartinea acelui loc. Nu putea si il smulga de acolo. El era singura ei
sansi de a-si ispasi pacatul, insi gindul ci avea si-1 piarda era ca un
cutit rasucit in inim3. Nu se asteptase niciodata ca micutul s devina
salvarea ei.

Dumnezeule, acum totul avea si iasi la lumina! Totul. Cand
maiorul Lyons avea si o vada...

Daci primele lui cuvinte aveau si se invarta in jurul rusinii si su-
ferintei ei? Dar el promisese, promisese si nu spuni nimanui nicio-
data. In timp ce o strangea la piept...

Zgomotul ficut de usa ce se deschise strabitu camera ca un foc de
pusci. Dezastrul era iminent, insi ea se agita de orice amintire cu el.
Insa el era departe de barbatul pe care ajunsese si il admire, cu care
se mindrea atat de mult.

Socul o cutremura pana in adancul fiintei sale. Stephen schiopata
si folosea un baston pentru a putea inainte, cici mersul lui nu mai
era la fel de apasat si de increzitor ca odinioara. Nu purta nici uni-
forma stacojie care il ficuse sa pard impozant. Avea, in schimb, o
camasa alba si lavaliera. O jiletci neagra si o jacheta. Pantaloni negri.
Ca si cand ar fi purtat doliu.

Poate chiar asa era. Pe citi dintre camarazii sii nu-i vizuse pie-
rind? Pe citi dintre ei nu ii tinuse in brate in timp ce isi dideau ulti-
ma suflare pe cAmpul de lupta?

Era atat de slab incit abia semana cu tinarul robust, care afisase o
siguranti de invidiat caind iegise din spital in prima luna dupa sosirea
ei la domnisoara Nightingale. Atunci cand continuase si vorbeasci
despre indepartarea dusmanului. Pe cei care inci nu se simteau sufi-
cient de bine ca si fie externati ii indemnase s& se recupereze repede,
pentru a-si face treaba, ca toti si poata pleca acasa. Inci nu fusesera
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invinsi. Il auzise incurajand atatia soldati, incat reusise s o convin-
g3 si pe ea, sd o determine si faca tot ce ii stitea in putinta pentru
a-i vindeca.

Insi acum nu mai pirea si creadi in vorbele pe care le rostea
candva cu atata convingere.

O cicatrice uratd se intindea de la tAmpla pani la barbie, insa
nu ii umbrea frumusetea. Ochii lui - frumosii lui ochi albastri - se
schimbasera cel mai mult. O priveau cu atata tristete, incit aproape
ca o cuprinse plansul. Ranile lui nu erau doar fizice, ele ii atinsesera
si sufletul.

Singurul lucru care ramisese neschimbat la el era culoarea pa-
rului: saten auriu cu suvite blonde. Mercy se gindea adesea cum ar
arata in lumina soarelui. Insa il cunoscuse in timpul iernii, sub cerul
gri. Rareori soarele alunga atmosfera trista din spital.

Voia sa traverseze camera, si-1 imbritiseze si si marturiseasca
totul inainte ca el s3-i dea in vileag minciuna. Ar fi trebuit sa se gin-
deascd iute cum si isi salveze reputatia, insa ea se gindea numai la
el. Ce se intAmplase de cind il vazuse ultima oari? Oare observase ca
ea plecase din Scutari? Daci avusese ocazia sa viziteze spitalul, oare
intrebase de ea? Fusese atat de important in viata ei, insa el nicio-
dati nu isi aratase afectiunea fatd de ea. Nu ii stitea in caracter, stia
asta, insi acest lucru nu o impiedicase sa spere ci el vazuse in ea ceva
special, ceva ce nu gasise la alte femei.

—Stephen, incepu Ainsley cu voce caldi, precautd, cu un ton
pe care il folosesti atunci cand te confrunti cu un animal silba-
tic, impredictibil. Cu siguranti iti amintesti de domnisoara Mercy
Dawson. A fost infirmiera la un spital de campanie din Scutari, unde
a ingrijit soldatii care au luptat in Crimeea.

Se intreba de ce simtise oare nevoia si o prezinte astfel, ca si cdind
viata fratelui siu ar fi fost plind de domnisoare cu numele Mercy
Dawnson, iar el nu ar fi putut si o identifice cu usurinta. Ii cunostea
reputatia in ceea ce privea femeile, stia ca gisea plicere in despartiri
bruste, insi cu siguranti era suficient de gentleman ca si-si amin-
teasca de fiecare femeie cu care avusese relatii trupesti.

Tensiunea plutea in incipere, ca si cum toti ar fi fost conec-
tati de firele unui pian, fiecare dintre ei asteptand ca o coarda si
fie smulsa.
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Maiorul Lyons o analizi pret de o clipa, apoi inca una, iar ea vazu
in strafundul ochilor lui albastri ci nu o recunostea. Deloc. Fusese
doar una dintre nenumaratele infirmiere care se bucurasera de aten-
tia lui. Acest moment umilitor, de a fi redusa la nimic, de a fi uitata
cu atita usurintd, in ciuda celor triite impreund, era mai mult decat
putea suporta. Nu gtia cum avea sa supravietuiascd, insa trebuia sa o
faca de dragul lui John.

Era in impas. Oare sa lupte pentru dreptul lui John de a se afla
acolo, oare si-i convingd ci maiorul Lyons era tatél lui ori sa isi ia
copilul, s& incheie orice socoteala cu ei si si giseasca o modalitate
de a supravietui pe cont propriu? Stia ci tatal ei nu ar primi-o ina-
poi acasi. Rupsese orice legituri cu ea. Se afla acolo doar pentru ca
avea de castigat de pe urma acelei situatii daca nu un buzunar plin
de bani, micar un ginere cu pozitie sociald. Se intreba ce credea el
despre toate acestea, dar nu indrizni s il priveasca. In ultimul timp,
i se citea rapid mania din privire.

- Sigur ci imi amintesc de ea!

Clipi surprinsa. Simtea deopotriva usurare si groaza. Dorinte
contradictorii, situatii confuze. Totul paruse mai simplu atunci cand
il crezuse mort. Acum adevirul iesise la iveala, iar ea nu stia daca
urma s aibi consecinte faste sau nefaste.

Maiorul Lyons ficu o usoard pleciciune.

—Domnisoard Dawson.

- Domnule maior, ma bucur sa aflu ca sunteti in viata!

In ciuda consecintelor pe care aceasta situatie le-ar fi putut avea
asupra ei, cuvintele lui Mercy erau sincere. Suferinta aproape ca o
doborase atunci cand ii vizuse numele pe lista victimelor. Ti datora
mai mult decat ar fi putut reda in cuvinte, atat de mult incat nu l-ar
fi putut rasplati niciodata.

- Cu sigurantd, nu mai mult decat mine.

Timbrul grav al vocii lui 1i didu fiori. ,Ce copild prostuta esti,
Mercy! Asa le vorbeste tuturor doamnelor. Nu esti cu nimic mai spe-
ciala.“ Insi fusese o perioada in care crezuse, sperase, indriznise si
isi imagineze ca ii oferise atentia lui deoarece o considerase diferita,
pentru ci o putea deosebi de alte infirmiere. Dupa numai un mo-
ment, isi amintise numele ei. Mai tarziu, avea sd realizeze ca acor-
dase o prea mare importanta acelui mic triumf. El cunostea numele
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tuturor infirmierelor. Putea chiar si faca diferenta intre calugiritele
gemene — Mary si Margaret —, desi nimeni altcineva nu reusea.

—Si tatal ei, domnul Daws...

-Mi-ai nenorocit fiica! tipa tatal ei, intrerupindu-1 pe Ainsley
inainte ca prezentarile si fie ficute corespunzator.

Mercy voia si o inghitd pamantul. ,Of, ce situatie complicata...”

Maiorul Lyons facu ochii mari si isi intoarse privirea spre ea. Apoi
se incruntd, iar Mercy realiza ca el se concentra si incerca s3-si amin-
teascd tot ce se intdmplase intre ei. Cum putuse sa uite? Nu o vizuse
chiar siin intuneric? Doar isi imaginase ca stia cine era? Nu stia daca
ar fi fost bine ca el sa-si dea seama ci ea era tinira pe care o salvase
in acea noapte oribila. Poate ci exista un soi de mili in confuzia lui.
Pur si simplu trebuia si mirturiseasci totul pentru a se salva din
acea situatie jenanta.

Dar de unde si inceapa? Cat de mult s marturiseascd? Sau cit de
mult si ascunda? Cat ar deduce el din ceea ce ar decide ea si 1i spuna?
Jurase. Decisese sa tind totul ascuns cu orice pret, pani avea sa-si
dea ultima suflare.

- Stephen, dragule, vino! spuse ducesa trigandu-l spre ea.

Se deplasi incet, ca si cum se simtea pierdut chiar si in acea inca-
pere care i era cunoscuta, ciutandu-si locul. Vizuse prea multi bar-
bati in aceeasi situatie, pe chipul cirora se citea un gol sufletesc. Ca
si cand 1si lasasera sufletul pe cAmpul de luptd, si numai trupurile lor
se intorseserd. Pretul razboiului era dincolo de rezervele de munitie,
de mancare, de uniforme si de provizii medicale.

~El este John, spuse ducesa cu duiosie atunci caind veni spre ea.
Domnisoara Dawson pretinde ci este fiul tau. Pot si vid aseménarea.

—Eu nu! Eu sunt mai inalt!

Ducesa schiti un zdmbet, iar ochii i se umplura de lacrimi, de par-
cd isi adusese aminte de vremea cand fiul ei era bebelus. Cand ajunse
la ea, 1i strAnse mana.

- Crezi ci este posibil? Este fiul tau?

Se muta pentru a-1 privi mai bine pe John. Mangiie capul bebe-
lusului cu ména lui mare si isi trecu degetele lungi si subtiri prin
buclele lui. Inima lui Mercy tresiri de bucurie si de tristete in acelasi
timp. Visase de atitea ori sa-l vada tinandu-si fiul in brate, insa nici
unul dintre gindurile ei fanteziste nu o pregatise pentru momentul

23



